
SKLEP SVETA

z dne 4. decembra 2006

o sklenitvi Sporazuma v obliki izmenjave pisem med Evropsko skupnostjo in Kraljevino Norveško
o prilagoditvi trgovinskih preferencialov za sir na podlagi člena 19 Sporazuma o Evropskem

gospodarskem prostoru

(Besedilo velja za EGP)

(2006/909/ES)

SVET EVROPSKE UNIJE JE –

ob upoštevanju Pogodbe o ustanovitvi Evropske skupnosti in
zlasti člena 133 v povezavi s prvim stavkom člena 300(2)
Pogodbe,

ob upoštevanju predloga Komisije,

ob upoštevanju naslednjega:

(1) Člen 19(1) Sporazuma o Evropskem gospodarskem
prostoru predvideva, da pogodbenice preučijo vse težave,
ki bi lahko nastale v njihovi trgovini s kmetijskimi proiz-
vodi, in si prizadevajo poiskati ustrezne rešitve.

(2) Kraljevina Norveška in Evropska skupnost sta imeli
dvostranska posvetovanja na podlagi omenjenega člena
19(1), ki so se zadovoljivo končala 7. junija 2006 in
na podlagi katerih je bil dosežen sporazum.

(3) Zadevni sporazum v obliki izmenjave pisem bi bilo treba
odobriti –

SKLENIL:

Člen 1

Sporazum v obliki izmenjave pisem med Evropsko skupnostjo
in Kraljevino Norveško o prilagoditvi trgovinskih preferencialov
za sir na podlagi člena 19 Sporazuma o Evropskem gospodar-
skem prostoru se odobri v imenu Skupnosti.

Besedilo Sporazuma je priloženo temu sklepu.

Člen 2

Predsednik Sveta je pooblaščen, da imenuje osebo(-e), poobla-
ščeno(-e) za podpis Sporazuma, ki zavezuje Skupnost.

V Bruslju, 4. decembra 2006

Za Svet
Predsednica

L. LUHTANEN

SLL 346/30 Uradni list Evropske unije 9.12.2006


